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A kiadvány célja megemlékezni azokról az eseményekről, ame-
lyek fontos szerepet játszottak Magyarország és Lengyelország 
történelmében, valamint a két ország kétoldalú kapcsolatai-
ban. 1939-ben a második világháború kirobbanása után Ma-
gyarország több tízezer lengyel menekültet fogadott be. E se-
gítséget jelképezi id. Antall József és Henryk Sławik barátsága. 
1956-ban pedig a sztálinista rendszerrel szemben lázadt fel a 
magyar és a lengyel nemzet.
Magyarország és Lengyelország nemzeti parlamentjei 2014-
ben és 2016-ban azonos tartalmú határozatok elfogadásával 
emlékeztek meg ezekről az eseményekről és személyekről.
2014-ben a lengyel menekültek befogadásában kiemelkedő 
szerepet játszott Henryk Sławik halálának 70. évfordulója, va-
lamint idősebb Antall József halálának 40. évfordulója alkal-
mából, 2016-ban a pedig poznańi felkelés, illetve a magyar for-
radalom és szabadságharc 60. évfordulója alkalmából számos 
közös ünnepségre került sor.
E kétnyelvű kötet a történelmi események bemutatása mel-
lett tartalmazza a hivatalos parlamenti dokumentumokat és 
felszólalásokat, valamint az emlékévek keretében megtartott 
közös ünnepségeken és emlékműavatásokon elhangzott leg-
fontosabb beszédeket.

***
Celem niniejszej publikacji jest upamiętnienie wydarzeń z  
przeszłości, które odegrały ważną rolę w historii Węgier i  
Polski oraz w dwustronnych stosunkach obu państw. Po  
wybuchu II wojny światowej w 1939 r. Węgry przyjęły kilkadziesiąt 
tysięcy polskich uchodźców. Pomoc tę w symboliczny sposób  
obrazuje przyjaźń Józsefa Antalla seniora i Henryka Sławika. 
W 1956 r. narody obu krajów zbuntowały się przeciw reżimowi 
stalinowskiemu.
Narodowe parlamenty Węgier i Polski upamiętniły te  
wydarzenia i osoby, przyjmując uchwały o identycznej treści w 
latach 2014 i 2016.
W 2014 r. – z okazji 70. rocznicy śmierci Henryka Sławika i 40. 
rocznicy śmierci Józsefa Antalla seniora, a w 2016 r. – z okazji 
60. rocznicy powstania robotniczego w Poznaniu oraz rewoluc-
ji w Budapeszcie w obu krajach miało miejsce wiele wspólnych 
obchodów rocznicowych. 
Ta dwujęzyczna publikacja prezentuje nie tylko te znaczące  
wydarzenia historyczne, lecz także zawiera oficjalne  
dokumenty i wystąpienia parlamentarne oraz najważniejsze  
przemówienia wygłoszone podczas  uroczystości państwowych  
obu krajów, zorganizowanych z okazji upamiętnienia tych 
dziejowych momentów historii.



A Lengyel – Magyar 
Barátság Napja alkalmából

A Lengyel Közművelődési Központ  
Nádor utcai telephelye  

szeretettel meghívja Önt az

„ Állunk a határon  
kezünket nyújtjuk . . .”  

című könyv bemutatójára

2023.  március 30 – án (csütörtök)  
17.00 órakor

A könyvet bemutatják: 
Molnár Imre – történész és  

Balázs István Miklós  
– a Lengyel Kutatóintézet  
és Múzeum igazgatója, 
valamint a szerzők:

Gyurcsík Iván – Magyarország  
volt varsói nagykövete, valamint   

Mitrovits Miklós – történész, polonista

A kötet az Országház Könyvkiadó és a  
Szejm Kiadó közös kiadása.

Helyszín:  1051 Budapest,   
Nádor u.  34.  II .  em.  1.

 Z okazji Dnia Przy jaźni  
Polsko – Węgiersk iej

Polski Ośrodek Kulturalno – Oświatowy  
oddział Nádor serdecznie zaprasza  

na promocję książki:

„ Stoimy na granicy  
wyciągamy ręce…”

30 marca (czwartek) 2023 r.  
 o godz.  17.00.

Książkę zaprezentują: Imre Molnár – historyk
i Miklós István Balázs – dyrektor Polskiego 

Instytutu Badawczego i Muzeum  
w Budapeszcie

oraz autorzy: Iván Gyurcsík – były  
Ambasador Węgier w Polsce i

  Miklós Mitrovits – historyk, polonista

Książka została wydana przez  
Wydawnictwo Zgromadzenia  

Narodowego i Wydawnictwo Sejmowe

Miejsce:  1051 Budapeszt,   
Nádor u.34.  II .  1.


